Help & assistance

Congratulations for the purchase of an ARCHOS device! This quick start guide helps you

to start using your device properly. If you have more questions concerning the use of your
device, visit us at:

, twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

Blog| https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/
X www.archos.com, click Support > After-sales support

CE www.archos.com, click Support > Downloads > Declaration of conformity

As we are often updating and improving our products, your device's software may have a slightly
different appearance or modified functionality than presented in this quick start guide.
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After you have unpacked your mabile phone box:

1. Remove the device's back cover using the notch.

2. Insert your SIM card or Memory card in the corresponding slot.
3. Insert the device's battery.

4. Replace the back cover.

3G/2G slot 1 | Micro-SIM
3G/2G slot 2 | Micro-SIM
Memory card slot 3 | Micro-SD card

When inserting your SIM card or micro-SD card, make
sure to follow the illustration, otherwise you may
damage the slot or the card.




Charging your battery completely
Plug the charging cable in the Micro-USB port and the adapter in a power outlet.
Leave the device until the battery is fully charged.

Turning ON
1. Press and hold the ON/OFF button to turn on the device.
2. Follow the instructions to set up your device.

Activating mobile date connection

1. Touch and pull down the status bar to display it.

2. Touch again the bar to reveal the quick settings.

3. Select the Settings icon.

4. In Wireless & networks, select Data usage, then the SIM card tab.
5. Slide the Mobile data switch to turn on/off.

Activating WiFi connection

1. Touch and pull down the status bar to display it.

2. Touch again the bar to reveal the quick settings.

3. Select the WiFi icon | to activate the WiFi connection )

4. Select "WiFi" below the WiFi icon.

b. Touch the name of network you want to connect to.

Private networks are shown with a lock icon and will require you to enter your
word.

password 5




Troubleshooting

- My device is frozen: press the ON/OFF button for more than 10 seconds or remove and replace the
battery, then turn on the device.

- My device encounters dysfunctions: go to Settings > About phone > Check for update system to
check for updates. If your device is up-to-date, try to reset the device from Settings > Factory data
reset > Backup & restore. We recommend to save your files before resetting.

- My WiFi reception is too low: make sure you are not far from the WiFi hotspot. Update the firmware
of the device: http://www.archos.com/support. Reset and redefine your connection parameters.
Contact your WiFi connection provider.

- My device bootlogo is playing in a loop: you need to completely reset your device. Go to fag.archos.
com and select your device. In Backup & Recovery, select How to reinitialize my ARCHOS.

FOR MORE ANSWERS ABOUT YOUR TECHNICAL DIFFICULTIES, DO NOT HESITATE TO VISIT: FAQ.ARCHOS.
COM



Contactez-nous

Félicitations! Vous venez d'acquérir un appareil ARCHOS! Ce guide de démarrage rapide vous aide a
bien débuter I'usage de votre appareil. Si vous avez d'autres questions sur l'usage de votre appareil,
visitez nos liens ci-dessous :

, twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

Blog| https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/

X www.archos.com, click Support > After-sales support

CG www.archos.com, cliquez Support > Téléchargements > Déclaration de conformité

Comme nous mettons a jour et améliorons régulierement nos produits, le logiciel de votre appareil
peut présenter une interface ou des fonctionnalités légerement différentes de celles décrites dans

ce guide. 7
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Assemblage

Insertion de cartes et de |a batterie

Aprés avoir deballe le téléphone :

1. Enlevez la coque arriére en utilisant I'encoche.
2. Insérez votre carte SIM ou carte mémoire dans I'emplacement correspondant.
3. Insérez la batterie dans le téléphone.
4. Remettez en place la coque arriere.

3G/2G emplacement 1 | Micro-SIM

3G/2G emplacement 2 | Micro-SIM

Carte mémoire | emplacement 3 | Micro-SD

Lorsque vous insérez une carte SIM ou une carte
micro-SD, conformez-vous au schéma pour ne pas
endommager la carte ou I'emplacement.
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Démarragee

Charger |a batterie
Branchez le cable de chargement dans le port micro-USB et connectez-le a son
chargeur. Avant la premiére utilisation, chargez completement |a batterie.

Allumer I'apparell
1. Maintenez le bouton ON/OFF pour allumer I'appareil.
2. Suivez les instructions a I'écran.

Activer la connexion données mobiles

1. Tirez vers le bas la barre de statuts afin de I'afficher.

2. Une fois affichée, touchez-la a nouveau pour accéder aux réglages rapides.

3. Seélectionnez I'icne Parametres.

4. Dans la section “Sans fil et réseaux”, sélectionnez “Consommation de données”,
puis I'onglet de la carte SIM.

b. Faites glisser I'interrupteur Données mobiles pour activer/désactiver.

Activer la connexion WiFi

1. Tirez vers le bas la barre de statuts afin de I'afficher.

2. Une fois affichée, touchez-la a nouveau pour accéder aux réglages rapides.

3. Sélectionnez I'icone WiFi [ pour activer la connexion [}

4. Sélectionnez "WiFi" en bas de I'icne WiFi.

b. Sélectionnez le nom du réseau auquel vous voulez vous connecter. Les réseaux
privés sont affiches avec un cadenas. lls nécessitent un mot de passe.
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Dépannage

- Mon téléphone ne répond pas: appuyez 10 secondes sur le bouton ON/OFF ou enlevez la batterie et
remettez-la en place, puis rallumez I'appareil.

- Mon téléphone rencontre des probléemes : allez dans parametres > A propos du téléphone > mise

a jour pour voir si aucune mise a jour n'est disponible. Si votre appareil est a jour, procédez donc a
une réinitialisation compléte a partir de parametres > sauvegarde et réinitialisation. N'oubliez pas de
sauvegarder vos fichiers avant la réinitialisation complete.

- Votre connexion WiFi est tres faible : assurez-vous de ne pas étre trop loin de la borne WiFi. Veuillez
mettre a jour votre produit si nécessaire. Parameétrez a nouveau votre connexion. Contactez votre
fournisseur d'acces.

- Le logo de demarrage tourne en boucle : vous devez réinitialiser completement votre appareil. Allez
sur fag.archos.com et sélectionnez votre appareil. Dans Sauvegarde & réinitialisation, sélectionnez
Comment réinitialiser mon ARCHOS.

POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS SUR VOS PROBLEMES TECHNIQUES, N'HESITEZ PAS A CONSULTER
LA PAGE : FAQ.ARCHOS.COM
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Vielen Dank, dass Sie sich fir ein ARCHOS-Gerat entschieden haben! Diese Schnellstartanleitung wird
Sie bei der ordnungsgemaBen Bedienung lhres Gerats unterstitzen. Falls Sie bezlglich der Bedienung
lhres Gerats weitere Fragen haben, besuchen Sie uns unter:

, twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

Blog| https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/
x www.archos.com, klicken Sie auf Support > After-Sales-Support

CE www.archos.com, klicken Sie auf Support > Downloads > Konformitatserklarung

Da unsere Produkte kontinuierlich aktualisiert und weiterentwickelt werden, kann die Software |hres
Gerdts in Erscheinung und Funktionalitat geringfligige Abweichungen zu den Darstellungen in dieser
Schnellstartanleitung aufweisen. 1 3
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Nach dem Auspacken des Mobiltelefons:

1. Heben Sie die Rickabdeckung des Gerats mithilfe der Einkerbung an.

2. Stecken Sie eine SIM-Karte oder micro-SD-Karte in den entsprechenden
Steckplatz ein.

3. Legen Sie den Akku des Gerats ein.

4. Bringen Sie die Rickabdeckung wieder an.

3G/2G 1 | Micro-SIM
3G/2G 2 | Micro-SIM
Speicherkarte 3 | Micro-SD

Beachten Sie beim Einflhren der SIM-Karte
oder micro-SD-Karte unbedingt die Illustration,
der Steckplatz oder die Karte kdnnten sonst
beschadigt werden.
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Aufladen des Akkus

Stecken Sie das Ladekabel in den Micro-USB-Anschluss und verbinden Sie es
mit dem Ladegerat. Vor der erstmaligen Benutzung des Geréats sollte der Akku
vollstandig aufgeladen werden.

Einschalten
1. Dricken und halten Sie die EIN/AUS-Taste, um das Gerat einzuschalten.
2. Folgen Sie den Anweisungen.

Activating mobile date connection

1. Die Statusleiste beriihren und nach unten ziehen, um diese anzuzeigen.
2. Die Leiste erneut bertihren, um die Schnelleinstellungen anzuzeigen.

3. Wahlen Sie das Symbol “Einstellungen”.

4. Unter "WLAN & Netzwerke" wahlen Sie "Datennutzung” und dann die
Registerkarte “SIM-Karte".

5. Schieben Sie den Schalter “Mobilfunkdaten" auf Ein/Aus.

Activating WiFi connection

Die Statusleiste berlihren und nach unten ziehen, um diese anzuzeigen.

Die Leiste erneut bertihren, um die Schnelleinstellungen anzuzeigen.

Wahlen Sie das WLAN-Symbol | zur Aktivierung der WLAN-Verbindung -
Wahlen Sie "WLAN" unter dem WLAN-Symbol.

Tippen Sie auf den Namen des Netzwerks, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

nvate Netzwerke werden mit einem Schlosssymbol angezeigt und hier muss das Passwort eingegeben werden

17
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Fehlerbehebung

- Mein Gerat ist abgestiirzt: Halten Sie die EIN/AUS-Taste mindestens 10 Sekunden lang gedriickt
oder entnehmen Sie den Akku und setzen Sie wieder ein und starten Sie das Gerat.

- Mein Telefon hat Probleme: Gehen Sie zu Einstellungen> Telefoninfo > Update, um zu sehen, ob
Updates verflgbar sind. Wenn |hr Gerat auf dem neuesten Stand ist, fiihren Sie so einen Hard-Reset
Uber Einstellungen> Sichern und zuriicksetzen. Denken Sie daran, lhre Dateien vor dem vollstandigen
Reset sichern.

- Bei zu schwachem WLAN-Empfang: Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht zu weit vom WLAN-
Hotspot entfernt sind. Aktualisierung der Geratefirmware: http://www.archos.com/support.

Setzen Sie die Verbindungsparameter zurtick und definieren Sie sie neu. Wenden Sie sich an lhren
Internetanbieter.

- Das Boot-Logo in einer Schleife: Sie mussen |hr Gerat komplett zurlickgesetzt. Gehen Sie faq.
archos.com und wahlen Sie Ihr Gerat. In Backup & Reset, wahlen Sie Wie mein ARCHOS zurlicksetzen.

WEITERE ANTWORTEN BEI TECHNISCHEN PROBLEMEN FINDEN SIE UNTER: FAQ.ARCHOS.COM

18



Nuestra comunidad

iFelicidades por la compra de su dispositivo ARCHOS! La guia rapida de inicio le ayudara a utilizar su
dispositivo de forma correcta. Si tiene cualquier duda acerca de la utilizacion de su dispositivo, entre
en:

, twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

Blog| https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/

X www.archos.com, haga clic en Support (Asistencia) > After-sales support (Asistencia
posventa)

CE www.archos.com, haga clic en Support (Asistencia) > Downloads (Descargas) > Declaration
of conformity (Declaracion de conformidad)

Al estar actualizando y mejorando constantemente nuestros productos, la apariencia o el software
de su dispositivo pueden variar ligeramente con respecto a lo descrito en esta Guia Rapida de Inicio.
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Descripcion de su dispositivo
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Una vez el teléfono movil fuera de su caja:

1. Retire la cubierta posterior del dispositivo utilizando la muesca.
2. Inserte su tarjeta SIM o micro SD en la ranura correspondiente.
3. Inserte la bateria del dispositivo.

4. Vuelva a colocar la cubierta posterior.

3G/2G 1 | Micro-SIM
3G/2G 2 | Micro-SIM

carta memoria 3 | Micro-SD

Al insertar una tarjeta SIM o una tarjeta micro SD,
asegurese de hacerlo conforme a la ilustracion, de
lo contrario podria danar la ranura o la tarjeta.
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Antes de empezar

Cargado de la bateria

Enchufe el cable de carga al puerto micro USB y conéctelo al cargador.

Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, cargue completamente la bateria.
Encendido

1. Mantenga pulsado el boton ON/OFF para encender el dispositivo.

2. Sigalas instrucciones.

Activacion de los datos maviles

1. Toque y arrastre hacia abajo |la barra de estado para mostrarla.

2. Vuelva a tocar la barra para mostrar los ajustes rapidos.

3. Seleccione el icono de Ajustes.

4. En Conexiones inalambricas y redes, seleccione Uso de datos, y luego la
pestana de la tarjeta SIM.

b. Deslice el interruptor de Datos maviles para activarlo o desactivarlo.

Conexion WiFi

1. Toque y arrastre hacia abajo |la barra de estado para mostrarla.

2. Vuelva a tocar la barra para mostrar los ajustes rapidos.

3. Seleccione el icono WiFi [l para activar la conexion WiFij

4. Seleccione "WiFi" bajo el icono WiFi.

b. Toque el nombre de la red a la que se desee conectar.

Las redes privadas aparecen con un icono de candado, lo que significa que debera
introducir una contrasena. 23




Resolucion de problemas

- Mi teléfono esta bloqueado: pulse el botén ON / OFF durante 10 segundos o quitar la bateria 'y
ponerla en su sitio

- El dispositivo se encuentra con disfunciones: Vaya a Ajustes> Acerca del teléfono> Consultar |a
actualizacion del sistema para comprobar si hay actualizaciones. Si el dispositivo es de hasta al dia,
trate de reiniciar el dispositivo de Configuracion> Restablecer datos de fabrica> Copia de seguridad y
restauracion. Recomendamos guardar sus archivos antes de restaurar.

- Silarecepcion WiFi es demasiado débil: acérquese mas al punto de acceso WiFi. Actualice el
firmware del dispositivo: http://www.archos.com/support. Restablezca y vuelva a configurar sus
parametros de conexion. Péngase en contacto con su proveedor de servicios WiFi.

- Mi bootlogo dispositivo esta jugando en un bucle: tendra que restablecer completamente su
dispositivo. Ir a fag.archos.com y seleccione su dispositivo. En Backup & Recovery, seleccione Como
reinicializar mis ARCHOS.

PARA RESOLVER CUALQUIER INCIDENCIA TECNICA, NO DUDE EN VISITAR: FAQ.ARCHOS.COM
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Congratulazioni per aver acquistato un dispositivo ARCHOS. La presente guida rapida supporta
I'utente nel corretto utilizzo del dispositivo. Per ulteriori dettagli sull'uso del dispositivo, visitare:

, twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

Blog|  https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/
X www.archos.com, fai clic su Assistenza > Supporto post vendita

CE www.archos.com, fai clic Assistenza > Download > Dichiarazione di conformita

Poiché aggiorniamo e miglioriamo con frequenza i nostri prodotti, il software del dispositivo
potrebbe avere un aspetto leggermente differente o funzionalita modificate rispetto a quelle
mostrate nella presente Guida rapida.
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Descrizione del dispositivo
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Assemblaggio

Dopo aver estratto dalla confezione il telefono cellulare:

1. Rimuovere la copertura posteriore del dispositivo utilizzando il foro.
2. Inserire la scheda SIM o scheda micro-SD nello slot corrispondente.
3. Inserire la batteria del dispositivo.

4. Riposizionare la copertura posteriore.

3G/2G 1 | Micro-SIM
3G/2G 2 | Micro-SIM

Scheda di memoria | 3 | Micro-SD

Quando si inserisce la scheda SIM o |a scheda
micro-SD, assicurarsi di seguire quanto illustrato
per evitare di danneggiare lo slot o la scheda.
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Operazioni preliminari

Caricamento della batteria

Inserire il cavo diricarica nella porta micro-USB e collegarlo al caricabatterie.
Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta, caricare completamente la
batteria.

Accensione

1. Tenere premuto il pulsante ON/OFF per accendere il dispositivo.

2. Seguire le istruzioni.

Connessione dati

1. Toccare e tirare verso il basso la barra di stato per visualizzarla.

2. Toccare di nuovo la barra per visualizzare le impostazioni rapide.

3. Selezionare l'icona “Settings” [Impostazioni].

4. In Wireless e reti, selezionare Uso dati, quindi la scheda della SIM card.
b. Scorrere il dito per attivare/disattivare I'opzione Connessione dati.

Connessione Wi-Fi

1. Toccare e tirare verso il basso la barra di stato per visualizzarla.

2. Toccare di nuovo la barra per visualizzare le impostazioni rapide.

3. Selezionare I'icona del Wi-Fi [ per attivare la connessione Wi-Fi [

4. Selezionare "Wi-Fi" sotto I'icona del Wi-Fi.

b. Toccare il nome della rete a cui l'utente desidera connettersi.

Le reti private vengono mostrate con un'icona di blocco e richiedono l'inserimento
della passwaord. 29




Risoluzione dei problemi

- |l telefono & bloccato: premere sul pulsante ON/OFF per piu di 10 secondi o rimuovere la batteria e
rimetterla al suo posto.

- |l dispaositivo incontra disfunzioni: andare a Impostazioni> Info sul telefono> Verifica per il

sistema di aggiornamento per controllare gli aggiornamenti. Se il dispositivo & up-to-date, cercare di
ripristinare il dispositivo da Impostazioni> Ripristino dati di fabbrica> Backup e ripristino. Si consiglia
di salvare i file prima di resettare.

- Se la connessione Wi-Fi e troppo lenta: assicurarsi di trovarsi in prossimita dell'hotspot Wi-Fi.
Aggiornare il firmware del dispositivo: http://www.archos.com/support. Ripristinare e ridefinire i
parametri della connessione. Contattare il provider della connessione Wi-Fi.

- |l mio bootlogo dispositivo sta giocando in un ciclo: € necessario ripristinare completamente |l
dispositivo. Vai a fag.archos.com e selezionare il dispositivo. In Backup & Recovery, selezionare Come
reinizializzare miei ARCHOS.

PER ULTERIORI SOLUZIONI RELATIVE A PROBLEMI TECNICI, VISITARE: FAQ.ARCHOS.COM
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Kom erbij!

Gefeliciteerd met de aanschaf van uw ARCHOS-apparaat! Met behulp van de verkorte handleiding kunt
u meteen aan de slag. Als u nog vragen heeft over het gebruik van het apparaat, ga dan naar:

, twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

Blog | https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/
x www.archos.com, klik op Support > After-sales support

CE www.archos.com, click Support > Downloads > Declaration of conformity
[Conformiteitsverklaring]

Aangezien wij onze producten regelmatig updaten en verbeteren, kunnen de afbeeldingen en/of de
functies van uw apparaatsoftware afwijken van de software in deze Verkorte handleiding.

31
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Beschrijving van het apparaat
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Na het uitpakken van de mobiele telefoon:

1. Verwijder de achterklep van het apparaat via de inkeping.
2. Plaats de SIM-kaart of micro-SD-kaart in de betreffende sleuf.

3. Plaats de batterij van het apparaat.
4. Plaats de achterklep terug.

3G/2G 1 | Micro-SIM
3G/2G 2 | Micro-SIM

Geheugenkaart | 3 | Micro-SD

Kijk tijdens het plaatsen van een SIM-kaart of
micro-SD-kaart goed naar de afbeelding. Anders
beschadigt u mogelijk de sleuf of de kaart.
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Aan de slag

De batterijen laden
Sluit de oplaadkabel aan op de Micro-SB-poort en sluit de kabel aan op de oplader.
Voordat u het apparaat gaat gebruiken, moet u eerst de batterij helemaal opladen.

Inschakelen
1. Houd de AAN/UIT-knop ingedrukt om het apparaat in te schakelen.
2. Volg de aanwijzingen.

Mobiele dataverbinding

1. Trek de statusbalk omlaag om deze weer te geven.

2. Raak de balk nogmaals aan om de snelinstellingen weer te geven.

3. Selecteer het pictogram Settings [Instellingen].

4. Bij Draadloos & Netwerken kiest u Datagebruik en dan de tab Sim-kaart.
b. Verschuif de schakelaar voor mobiele data om in en uit te schakelen.

WiFi-verbinding

1. Trek de statusbalk omlaag om deze weer te geven.

2. Raak de balk nogmaals aan om de snelinstellingen weer te geven.

3. Kies het WiFi-pictogram |8 om de WiFi-verbinding in te schakelen -

4. Kies "WiFi" onder het WiFi-pictogram.

b. Tik op de naam van het netwerk waarmee u verbinding wilt maken. Privé-

netwerken worden weergegeven met een slot-pictogram en vereisen de invoer van
n wachtwoord.

een wachtwoord 35




Probleemoplossing

- Mijn telefoon doet niets meer: Houd de AAN/UIT-knop langer dan 10 seconden ingedrukt of verwijder
de accu en zet hem terug op zijn plaats.

- Mijn toestel ontmoetingen disfuncties: ga naar Instellingen> Over de telefoon> Controleren op
update systeem om te controleren op updates. Als uw apparaat up-to-date, proberen om het apparaat
te resetten via Instellingen> Terugzetten op fabrieksinstellingen> Backup and Restore. Wij adviseren
om uw bestanden op te slaan voordat resetten.

- Als de WiFi-ontvangst zwak is, controleer dan of u niet te ver weg bent van de WiFi-hotspot. Update
de firmware van het apparaat: http://www.archos.com/support. Reset de verbindingsparameters en
stel ze opnieuw in. Neem contact op met de provider van uw WiFi-verbindin.

- Mijn toestel Bootlogo speelt in een lus: je nodig hebt om uw apparaat volledig opnieuw in te stellen.
Ga naar fag.archos.com en selecteer uw apparaat. In Backup & Recovery, selecteert u Hoe mijn
ARCHOS opnieuw te initialiseren.

VOOR MEER ANTWOORDEN OP TECHNISCHE VRAGEN GAAT U NAAR: FAQ.ARCHOS.COM
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Junte-se a nos

Obrigado por ter adquirido um dispositivo ARCHOS! Este guia de introducao ira ajuda-lo a
utilizar o seu dispositivo corretamente. Caso tenha mais questoes sobre como utilizar o
seu dispositivo, visite-nos em:

, twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

Blog | https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/
x www.archos.com, clique em Suporte > Suporte p6s-venda

CG www.archos.com, clique em Suporte > Transferéncias > Declaragao de conformidade

Como estamos constantemente a atualizar e a melhorar 0s nossos produtos, o software do seu
dispositivo podera ter um aspeto ou funcionalidades ligeiramente diferentes das apresentadas neste

guia de introduc3o. 37
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Descricao do seu dispositivo

— C— - A
Porta Micro-USB’ — Entrada do auricular @ |
Sensor de luz, — ~amara
uz Coluna L
- S =0 Cémara dianteira ARCHOS Il‘lashlight
—Volume

—
Ligar/desligar

o J
\ J = C —
Coluna
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ApGs desembalar a caixa do seu telemovel:

1. remova a capa posterior do dispositivo através do entalhe.
2. Introduza o seu cartao SIM na ranhura correspondente.

3. Introduza a bateria do dispositivo.

4. Volte a colocar a capa posterior.

3G/2G 1 | Micro-SIM
3G/2G 2 | Micro-SIM

Cartao de memoria | 3 | Micro-SD

Quando inserir um cartao SIM ou um cartao micro-
SO, certifique-se de que segue a ilustragao, senao
podera danificar a ranhura ou o cartao.
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Carregar a bateria

Ligue o cabo de carregamento a entrada Micro USB e ao seu carregador.

Antes de utilizar o seu dispositivo pela primeira vez, carregue totalmente a bateria.
Ligar

1. Prima e mantenha premido o botao LIGAR/DESLIGAR para ligar o dispositivo.
2. Siga as instrucaes.

Ligacao de dados moveis

1. Toque e puxe para baixo a barra de estado para exibi-la.

2. Togue de novo na barra para revelar as definigoes rapidas.

3. Selecione o icone “Settings" (Definigdes).

4. Em Sem fios e redes, selecione Utilizagcao de dados seguido do separador do
Cartao SIM.

5. Deslize o botdo de dados méveis para ligar/desligar.

Ligacao Wi-Fi

1. Toque e puxe para baixo a barra de estado para exibi-la.

Toque de novo na barra para revelar as definicoes rapidas.

Selecione o icane de Wi-Fi [l para ativar a ligagdo Wi-Fi [

Selecione "Wi-Fi" abaixo do respetivo icone.

b. Toque no nome da rede a qual pretende ligar-se.

As redes privadas sao exibidas com um simbolo de cadeado e precisara de introduzir
a sua palavra-passe. 41
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Resolucao de problemas

- 0 meu telefone bloqueou: prima o botdo LIGAR/DESLIGAR por mais de 10 segundos ou remova a
bateria e coloca-lo de novo no lugar.

- Meu dispositivo encontra disfungdes: va para Configuragdoes> Sabre o telefone> Verificar sistema
de atualizacao para verificar se ha atualizagGes. Se o dispositivo é up-to-date, tente reiniciar o
dispositivo de Configuragoes> Restaurar dados de fabrica> Backup e restauragao. Recomendamos
euardar os ficheiros antes de redefinir.

- Se as suas capacidades para Wi-fi forem reduzidas: certifique-se de que nao esta longe de um
hotspot Wi-fi. Atualize o firmware do dispositivo: http://www.archos.com/support. Reponha e redefina
0s parametros de ligacao. Contacte o seu prestador de servigos Wi-fi.

- Meu bootlogo dispositivo esta jogando em um loop: vocé precisa redefinir completamente o seu
dispositivo. Ir para fag.archos.com e selecione seu dispositivo. Em Backup & Recovery, selecione
Como reinicializar meus ARCHOS.

PARA MAIS RESPOSTAS SOBRE DIFICULDADES TECNICAS, NAO HESITE EM VISITAR: FAQ.ARCHOS.COM
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[lpucoegnHanTecb K Ham!

[Mo3ppasndaem ¢ nprnobpeteHnem yctponctea ARCHOS! [laHHOe KpaTKoe pyKOBOACTBO MO
NPUMEHEHNIO MOMOXET C MePBbIX MUHYT NPaBUIbHO NOb30BaTbCA YCTPONCTBOM. Ecniny
BaC BO3HUKHYT ApYyrme BONPOCbl OTHOCUTENIbHO NPUMEHEHUA 3TOro YCTPOWCTBA, noceTuTe
B€6-CanTbI:

Y twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

Blog | https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/

x Ha cTpaHuLe www.archos.com BbibepuTe meHio Moaaep»kka > MNocnenponaxHas
noAanep»Ka

CE Ha CTpaHuue www.archos.com Bbibepute MeHto Moaaep»kka > 3arpyskm >
Jeknapaumns coOoTBETCTBMA

HOCKOJ'Ibe Mbl YaCcTO OO6HOBNAEM U coBepweHcTByem CBOU n3fgennd, nporpammHoe
obecrneyeHne Ha BallemM yCTpOVICTBe MOXET HE3HAYNTEJIbHO OTJINYATbCA MO BHEWHEMY BUOY
nnn (I)yHKLI,I/IOHaJ'IbHOCTI/I OT npeAcTtaB/IEHHOIo B JdHHOM KpPaTKOM PyKOBOACTBE.
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OnuncaHne ycTpouncTea
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® Cbopka

[Mocne n3BneyeHna mobunbHoro TenepoHa N3 KOPooKu:

1. CHUMUTe 3aHIOI0 KPbILWKY YCTPOMCTBA C MOMOLLbIO Nas3a.
2. BctaBbTe SIM-KapTy B COOTBETCTBYIOLLEE THe30.

3. BcTaBbTe akKyMyJiATOP B YCTPOWUCTBO.

4. YcTaHOBUTE Ha MeCTO 3aJHIOK0 KPbILLKY.

3G/2G 1 | Micro-SIM
3G/2G 2 | Micro-SIM
KapTa NamATn 3 | Micro-SD

[pwn yctaHoBKe SIM-KapTbl Unn KapTbl Micro-
SD cnefiyeT TOUHO CBEpPATb CBOU AEUCTBUA C
N306paKeHnem, B MPOTVBHOM CJly4Yae MOXHO
noBpeauTb rHe3ao WUin KapTy.
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Hayano pabortbl

3apAagka
BcTtaBbTe 3apaaHbin Kabenb B nopT Micro-USB, nocne uero npucoegmnHute Kabenb K

3apAgHOMY YCTPOWCTBY.
[Nepen nepBbIM NCNOMb30BaHNEM YCTPOMNCTBA NOSTHOCTLIO 3apAaUTe akKKYMYNATOP.
BknoyeHune

1. Haxmwute n ygepxusante kHornky BKJ1./BblKJ1., uToObl BKNIOUMTb YCTPOMCTBO.
2. Cnepywvte NHCTPYKUMAM.

MNogkntoyeHve ana MOOUIbHbIX AaHHbIX

1. KoCHMTECb CTPOKN COCTOAHNA N MOTAHUTE ee BHU3, YTOObl 0TOOPA3NTb CTPOKY.

2. TNOBTOPHO KOCHUTECH CTPOKWM COCTOAHNA, YTOObI OTKPbITb ObICTPbIE HACTPOWKMN.

3. BblbepuTte NnKTOrpaMmmy HaCTpOEK.

4. BblbepuTe Ncnonb3oBaHme faHHbIX B pa3gene becnpoBoaHble N NPOBOAHbIE CETU.
MNocne sToro Bbibepute BKNagKy SIM-kapTbil.

5. MNepeTtaHunTe nepekntoyatenb MobunbHble faHHbIE ANA BKIKOYEHWA WX BbIK/TIOYEHWA
AAHHOW onuun.

MNoaknioyeHune WiFi

1. KOCHUTECb CTPOKM COCTOAHUA U MOTAHUTE ee BHU3, YTOObI OTOOPa3nNTb CTPOKY.
2. [MOBTOPHO KOCHUTECH CTPOKM COCTOAHUA, UTOObI OTKPbITb ObICTPbIE HACTPOMKM.
3. Bbibepute nukTorpammy WiFi -, yToObI aKTMBMPOBATb NnogkntoyeHne WiFi -
4
5

Bbibepute WiFi nog nuktorpammon WiFi.
. KocHuTecb MmeHu ceTn, K KOTOPO HEOOXOAMMO NMOAKIUYNTLCA.
YacTHble ceTn 0TOOpaXKaloTCcA C MMKTOrPamMMON 3aMKa; ANA NOAKITIYEHNA K HAM cnegyeT
BBECTW NapoJib.
47



[lonck n ycTtpaHeHne HencrnpaBHOCTEN

- Moe yCTpOMnCTBO 3aMOPOXKEH: HaXKMUTE KHOTMKY BKIOUYEHNA / BbIKMIOYEHUA B TeYeHne
6onee 10 ceKyHA unun yganntb 1 3ameHnNTb 6aTapeto, a 3aTeM BKIIKOUYNTE YCTPONCTBO.

- Moe ycTponcTBo cTankmBaeTca ¢ anchyHKUnin: nepengute B pasgen Hacrponkmn> O
TenedpoHe> MpoBepuTb Hannume oOHOBNEHNI CUCTEMbI, YUTOObI NPOBEPUTL HaNnune
obHoBneHnn. Ecnn yctponcTBo He paboTaeT 4o COBPEMEHHbIX, MONPOOYNTE BbINOMHUTD
cbpoc ycTponcTtea B MeHto Hactponkn> Copoc gaHHbIX> Pe3epBHOe KonupoBaHue &
BOCCTaHOBNEHME. Mbl peKkoMeHAyeM, UTOObl COXpaHnUTb Gansbl nepeq coOpocom.

- Ecnun ckopoctb pabotbl Wi-Fi Ha nprnem cnmwkom mana, ybeautecb B TOM, YTO Bbil
HaxoOuTeCb Ha AOMKHOM pPaccToAHUK oT Touku goctyna Wi-Fi. O6HoBUTE MMKponporpammy
ycTponcTaa: http://www.archos.com/support. CopocbTe 1 3agante 3aHOBO NapameTpbl
nogkntoveHna. Ceaxkntecb ¢ nposangepom Wi-Fi-nogkntoueHus.

- Moe ycTponcTteo bootlogo urpaet B ymkne: Bam Heob6xoAMMO NOMHOCTbIO Nepe3arpy3nTb
KoMMyHuKaTop. [Mepentn K fag.archos.com un BbibepuTe yctponcTtso. B PezepsHoe
KOMMpPOBaHKe N BOCCTaHOBEHMe BblbepuTe Kak nepenHuumnanuinpoaTb Mo ARCHOS.

ONA NONYYEHWA OTBETOB HA APYTUE BOMPOCHI, KACAIOLMECA TPYOHOCTEWN
TEXHWYECKOTIO XAPAKTEPA, NMOCETUTE BEB-CTPAHULY:
FAQ.ARCHOS.COM
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Dotacz do nas

Gratulujemy zakupu urzagdzenia ARCHOS! Skrécona instrukcja obstugi pomoze Ci we

wiasciwym rozpoczeciu korzystania z urzadzenia. Jesli masz wiecej pytan dotyczacych
uzytkowania swojego urzadzenia, odwiedz nas na:

’ twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

Blog| https://blog.archos.com/

? http://faqg.archos.com/
X www.archos.com, kliknij Support > After-sales support

CE www.archos.com, kliknij Support > Downloads > Declaration of conformity

Czesto aktualizujemy i wprowadzamy udoskonalenia w naszych produktach, dlatego tez
oprogramowanie moze nieznacznie roznic sie wygladem lub dostepnoscia funkcji od tego, co
zaprezentowano w skréconej instrukcji obstugi.

49
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Opis urzagdzenia

— C— - A\
Port micro USB® — Wejscie stuchawkowe @ |
Czujnik $wiatta;  —Gtoénik telefonu P Kamera
. S ==0 Kamera przednia ARCHOS Latarka
Przyciski
— regulacji
gtosnosci
._Plrzycisk
zasilania
o J
Mikrofon
\ J - = —
Gtosnik
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Gdy rozpakujesz opakowanie z telefonem komérkowym:

1. Zdejmij klapke tylng urzadzenia, korzystajac z przeznaczonego do
tego rowka.

2. W16z karte SIM w odpowiednie gniazdo.

3. W16z akumulator urzadzenia.

4. Zatoz klapke tylna.

3G/2G 1 | Micro-SIM
3G/2G 2 | Micro-SIM
Karta pamieci 3 | Micro-SD

Karte SIM i karte micro-SD nalezy wktadac
doktadnie tak, jak jest pokazane na ilustracji, aby
nie uszkodzic¢ gniazda ani karty.
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Uruchomienie

tadowanie

W16z wtyczke kabla tadowania do portu Micro-USB i podtacz go do
tadowarki. Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy catkowicie
natadowac akumulator.

Wiaczanie urzadzenia

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby uruchomic urzadzenie.

2. Postepuj wedtug instrukgji.

Transmisja danych w sieci komérkowej

1. Dotknij pasek stanu i $ciagnij go w doét, aby go wyswietlic.

2. Dotknij pasek ponownie, aby odstonic szybkie ustawienia.

3. Wybierz ikone Ustawienia.

4. W sekcji Wireless & networks wybierz opcje Data usage, a nastepnie karte
SIM card. - m
5. Dane mobilne mozna witaczyé/wytaczyc, przesuwajac przetacznik Mobile |

data.

Potaczenie Wi-Fi

1. Dotknij pasek stanu i $ciagnij go w doét, aby go wyswietlic.

2. Dotknij pasek ponownie, aby odstonic szybkie ustawienia.

3. Wybierz ikone Wi-Fi i, aby uaktywni¢ potaczenie Wi-Filg

4. Wybierz ,Wi-Fi"” ponizej ikony Wi-Fi.

5. Dotknij nazwe sieci, z ktdrg chcesz sie potaczyc.

Sieci prywatne wyswietlane sg z ikong ktédki — aby sie z nimi potaczy,
musisz wprowadzi¢ hasto.
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Rozwigzywanie problemow

- Moje urzadzenie jest zamrozone: nacisng¢ przycisk ON / OFF przez ponad 10 sekund lub
wyjac i wymienic baterie, a nastepnie wtgcz urzadzenie.

- Moje urzadzenie napotyka dysfunkcje: przejdz do menu Ustawienia> Informacje o
telefonie> Sprawdz uaktualnienia systemu, aby sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji. Jesli
urzadzenie jest up-to-date, sprobuj zresetowac urzadzenie z menu Ustawienia> Ustawienia
fabryczne> Kopia zapasowa i przywracanie. Zaleca sie, aby zapisa¢ swoje pliki przed
skasowaniem.

- Jesli sygnat Wi-Fi jest zbyt staby, upewnij sig, ze nie jestes daleko od hotspotu Wi-Fi.
Zaktualizuj oprogramowanie wbudowane: http://www.archos.com/support. Zresetuj i zmien
parametry tgcznosci. Skontaktuj sie z dostawca ustug sieci Wi-Fi.

- Moje urzadzenie bootlogo jest odtwarzany w petli: trzeba catkowicie zresetowac
urzadzenie. |dz do fag.archos.com i wybierz swoje urzagdzenie. W Backup & Recovery wybierz
Jak ponownie zainicjowac¢ moje ARCHOS.

ABY UZYSKAC WIECEJ ODPOWIEDZI NA TEMAT PROBLEMOW TECHNICZNYCH, ODWIEDZ
STRONE: FAQ.ARCHOS.COM
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Udvozoljuk kértinkben!

Gratuldlunk uj ARCHOS késziiléke megvasarlasahoz! Ez a rovid felhasznaloi utmutatéd
segitséget nyujt a készulék helyes hasznalatanak megkezdéséhez. Ha tovabbi kérdése van a
készulékkel kapcsolatban, az alabbi elérhet6ségeken kaphat valaszt:

YW  twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

Blog | https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/

X www.archos.com, kattintson a Tamogatas > Szerviz tamogatas menipontra

CG www.archos.com, kattintson a Tamogatas > Letoltések > Megfelel6ségi nyilatkozat
menupontra

Termékeink rendszeres frissitése és fejlesztése miatt el6fordulhat, hogy az On késziilékének

szoftvere némiképp eltéréen jelenik meg, vagy funkciéi kismértékben eltéréek az ebben a

Rovid felhasznal6i utmutatoban olvasottakhoz képest.
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A termék leirasara
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Osszeszerelés

A mobiltelefon dobozanak kicsomagolasat kovetéen:

1. A horonyba benyulva tavolitsa el a készulék hatlapjat.
2. Helyezze be a SIM kartyat a megfelel6 nyilasba.

3. Helyezze be a készllék akkumulatorat.

4. Helyezze vissza a hatlapot.

3G/2G 1 | Micro-SIM

3G/2G 2 | Micro-SIM
Memoriakartya 3 | Micro SD

A SIM kartyat és a micro SD-kartyat feltétlenul
az abran lathaté médon helyezze be, ellenkezé
esetben megsérulhet a nyilas vagy a kartya.
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Toltés

Csatlakoztassa a toltékabelt Micro USB-csatlakozéhoz és a toltéhoz.

A készulék elsd hasznalata el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.
Bekapcsolas

1. A készlilék bekapcsolasahoz tartsa lenyomva a fékapcsolot.

2. Kovesse az utasitasokat.

Mobil adatkapcsolat

1. A megjelenitéshez érintse meg és huzza lefelé az allapotjelzé savot.

2. A gyorsbeallitasok felfedéséhez ismét érintse meg a savot.

3. Valassza ki a Beallitasok ikont.

4. AVezeték nélkili és halézatok részben valassza ki a Adathasznalat, majd
a SIM kartya lapot.

5. A ki- vagy bekapcsolashoz csusztassa el a Mobil adatok kapcsolot.

Wi-Fi kapcsolat

1. A megjelenitéshez érintse meg és huzza lefelé az allapotjelzd savot.

2. A gyorsbeallitasok felfedéséhez ismét érintse meg a savot.

3. Valassza ki a Wi-Fi ikont i a Wi-Fi kapcsolat [jfj aktivalaséhoz.

4. Valassza ki a,WiFi” elemet a Wi-Fi ikon alatt.

5. Erintse meg annak a halézatnak a nevét, amelyikhez csatlakozni szeretne.

A maganhalézatok mellett lakat szimbolum lathato, és jelszé megadasat
kérik.
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Hibaelharitas

- Sajat késziilék lefagyott: nyomja meg az ON / OFF gombot tobb mint 10 masodpercig, vagy
cserélje ki az akkumulatort, majd kapcsolja be a készUléket.

- Sajat eszkoz talalkozik zavarok: menjen a Beallitasok> A telefonrol> Frissitések rendszer
ellendrzi a frissitéseket. Ha az eszkdz up-to-date, prébalja visszaallitani a késztiléket a
Beadllitasok> Gyari adatok visszaallitasa> Biztonsagi mentés és visszaallitas. Javasoljuk, hogy
mentse a fajlokat a visszaallitas el6tt.

- Ha a Wi-Fi jeler6sség tul gyenge: gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs tul messze a Wi-Fi
hotspottdl. Frissitse a késziilék firmware-ét: http://www.archos.com/support. Allitsa vissza és
allitsa be Ujra a csatlakozasi paramétereket. Forduljon a Wi-Fi szolgaltatéhoz.

- Sajat eszkdz bootlogo jatszik a hurok: meg kell, hogy teljesen a készulék ujrainditasara.
Tovabb a fag.archos.com és valassza ki az eszkozt. Ezen biztonsagi mentés és helyreallitas,
valassza Hogyan Ujrainicializal az Archos.

MUSZAKI PROBLEMAIRA AZ ALABBI CIMEN IS TALALHAT VALASZT: FAQ.ARCHOS.COM
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Navod k pouziti

Blahoprejeme k nakupu zafizeni od spole¢nosti ARCHOS!

Tento stru¢ny navod k obsluze vam v zacatcich pomuze se spravnym pouzitim
zarizeni. V pripadeé dalSich dotazu tykajicich se pouziti zafizeni, prejdéte na
stranku:

YW twittercom/archos

f www.facebook.com/archos

Blog | https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/
X www.archos.com, kliknéte na moznost Podpora > Poprodejni podpora

CE www.archos.com, kliknéte na moznost Podpora > Ke stazeni > Prohlaseni o shodé

Jelikoz u nasich produktl dochazi k neustalému vyvoiji a zlepSovani, muze se software
zafizeni drobné lisit ve vzhledu ¢i funkcich, jeZ jsou uvadény v této prirucce.
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Po vybaleni krabice mobilniho telefonu:

1. Pomoci zafezu sejméte zadni kryt zafizeni.

2. Vlozte SIM kartu nebo pamétovou kartu do prislusného slotu.

3. Vlozte baterii zafizeni.
4. Znovu nasadte zadni kryt.

3G/2G slot1 | Micro-SIM
3G/2G slot2 | Micro-SIM

Micro SD karta | slot 3 | Micro-SD card

Pri vkladani SIM karty nebo Micro SD karty
se fidte obrazkem, jinak by mohlo dojit k
poskozeni slotu Ci karty.
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Uplné nabiti baterie

Pripojte nabijeci kabel k Micro USB portu a adaptér zapojte do elektrické
zasuvky.

Pfed prvnim pouzitim zafizeni nabijte baterii na maximum.

Zapnuti

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka Zapnuti/vypnuti zapnete zafizeni.

2. . Nastavte zafizeni podle uvedenych pokynu.

Aktivace mobilnich dat (3G)

1. Klepnutim na stavovy fadek a potazenim dolu jej zobrazite.

2. Opétovnym klepnutim na radek zobrazite rychla nastaveni.

3. Vyberte ikonu Nastaveni.

4.V Casti Bezdratova pfipojeni a sité vyberte polozku Datové vyuziti, poté
kartu SIM karta.

5. Mobilni data zapnete/vypnete pomoci prepinace Mobilni data.

Wi-Fi pfipojeni

1. Klepnutim na stavovy fadek a potazenim dolu jej zobrazite.

2. Opétovnym klepnutim na radek zobrazite rychld nastaveni.

3. Klepnutim na ikonu Wi-Fi aktivujete WiFi pfipojeni

4.Vyberte volbu ,Wi-Fi* pod ikonou WiFi.

5. Klepnéte na nazev sité Wi-Fi, ke které se chcete pripojit.

Soukromé sité se zobrazuji s ikonou zdmku a budou od vas vyzadovat zadani
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Odstranfiovani problému

Mé zafizeni zamrzlo: stisknéte tlacitko ON/OFF na déle nez deset sekund nebo vyjméte a
znovu vlozte baterii poté zapnéte zafizeni.

Mé zarizeni nefunguje spravné: Jdéte do Nastaveni > o telefonu > Zkontrolujte aktualizace
pro pripadny update systému. Je-li verze Vaseho zafizeni aktudlni, zkuste jej resetovat cestou
Nastaveni > Obnoveni tovarnich nastaveni > Zaloha a obnoveni. Doporucujeme pred timto
krokem zalohovat veskera data.

Pokud je prijem signalu Wi-Fi prilis slaby:

Ujistéte se, ze se nenachazite pfilis daleko od Wi-Fi hotspotu.

Aktualizujte firmware zafizeni: http://www.archos.com/support.

Resetujte a znovu definujte parametry pfipojeni.

Kontaktujte svého poskytovatele Wi-Fi pripojeni

Startovaci logo zafizeni se prehrava porad dokola: musite zcela restartovat zafizeni. Navstivte
stranku fag.archos.com a zvolte své zafizeni.V menu Zaloha a obnoveni zvolte Jak znovu
spustit mij ARCHOS

Pokud budete potrebovat dalsi odpovédi tykajici se technickych problému, navstivte nasi
stranku: fag.archos.com
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Pomoc a podpora

BlahoZeldme vam ku kupe zariadenia znacky ARCHOS!

Tento kratky navod vam poradi, ako pouzivat vase zariadenie spravnym
spb6sobom. Ak mate viac otazok k pouzivaniu zariadenia, navstivte nas na
nasledujucich adresach:

YW twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

Blog | https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/

x www.archos.com, kliknite na polozku Podpora > Popredajna podpora

CG www.archos.com, kliknite na polozku Podpora > Subory na prevzatie > Prehlasenie
o zhode

KedZe nase zariadenia sa Casto aktualizuju a vylepsuju, softvér vo vasom zariadeni méze mat
v porovnani s tymto kratkym navodom mierne odlisny vzhlad alebo upravené funkcie.

6/
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Popis zariadenia
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Po vybaleni mobilného telefonu:

1. Zo zariadenia zlozte zadny kryt.

2. Do zodpovedajucich zasuviek vlozte SIM
3. Vlozte batériu zariadenia.

4. Nasadte zadny kryt.

kartu a pamatovu kartu.

3G/2G zasuvka 1 | Micro-SIM

3G/2G zasuvka 2 | Micro-SIM

Memory card | zasuvka 3 | Micro-SD card

Pri vkladani SIM karty alebo microSD karty
postupujte podla ilustracie. Inak mézete
poskodit zasuvku alebo kartu.
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Nabijanie batérie uplné

I\lI Etj ci kabel pripojte k micro USB portu na zariadeni a adaptér do
ric eJ Zasuvky.

Pred prvym pouzitim zariadenia nechajte batériu Uplne nabit.
Zapnutie

1. Zariadenie zapnete podrzanim vypinaca.

2. Pri konfiguracii zariadenia postupujte podla pokynov.
Aktivacia mobilnych dat (3G)

1. Dotykom a potiahnutim nadol zobrazite stavovu listu.

2. Opatovnym dotykom listy zobrazite rychle nastavenia.

3. Vyberte ikonu Settings (Nastavenia).

Y ﬁnuke Wireless & Netwaorks (Bezdrotoveé pripojenia a siete) vyberte
polozku Data usage (Prenos dat) a nasledne tuknite na kartu SIM.

5. POﬁunutlm prepinaca Mobile data (Mobilné data) zapnite alebo vypnite
mobilné data.

Wi-Fi pripojenie

1. Dotykom a potiahnutim nadol zobrazite stavovu listu.
2. Opatovnym dotykom listy zobrazite rychle nastavenia.
3. Vyberom ikony Wi-Fi [] aktivujte Wi-Fi pripojenie [].

4. Vyberte polozku ,Wi-Fi* pod ikonou Wi-Fi.

5. Dotknite s nazvu siete, ku ktorej sa chcete pripojit.

Zabe peceR .Tlete sa zobrazuju s ikonou zamku a pristup k nim bude
vyzadovat heslo
/1




RieSenie problémov

- Zariadenie mrzne: Na dlhsie ako 10 sekund stlacte vypinac alebo vytiahnite/znova vlozte
batériu a zariadenie zapnite.

- Zariadenie nefunguje spravne: Prejdite do ponuky Settings (Nastavenia) > About phone
(O teleféne) > Check for update system (Kontrola aktualizacii systému) a skontrolujte
aktualizacie. Ak je vo vasom zariadeni nainstalovana aktualna verzia systému, skuste ho
zresetovat v ponuke Settings (Nastavenia) > Factory data reset (Obnovenie vyrobnych
nastaveni) > Backup & restore (Zalohovanie a obnova). Pred zresetovanim odporuc¢ame
zalohovat subory.

- Prijem Wi-Fi je slaby: Skontrolujte, ¢i sa nenachadzate prilis daleko od pristupového bodu
Wi-Fi. Aktualizujte firmvér zariadenia: http://www.archos.com/support. Zresetujte a znova
nastavte parametre pripojenia. Kontaktujte svojho poskytovatela Wi-Fi pripojenia.

- Uvodné logo sa na mojom zariadeni prehrava stale dookola: Zariadenie musite tUplne
zresetovat. Prejdite na stranku fag.archos.com a vyberte svoje zariadenie. V Casti Backup

& Recovery (Zalohovanie a obnova) vyberte moznost How to reinitialize my ARCHOS (Ako
opatovne inicializovat moje zariadenie znacky ARCHOS).

VIAC ODPOVEDI NA TECHNICKE OTAZKY NAJDETE NA STRANKE FAQ.ARCHOS.COM.
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[lonomora Ta nigTpnmka

Bitaemo 3 npmnabaHHam npuctpoto ARCHOS! Lien KopoTkuin NOCiOHKUK
KOpUCTYBaya 4ONOMOKE BaM MoyaT BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN HANEXHUM
YMHOM. AKLLO Y BaC € NMTaHHA CTOCOBHO BUKOPWUCTAHHA BALLIOIro NPUCTPOLO,
BiABifanTe Halli CTOPiHKX B IHTEepHeT:

, twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

Blog | https://blog.archos.com/

? http://faq.archos.com/

X www.archos.com/ua, 06epitb lNigTpnmka

CG www.archos.com, 06epiTtb ligTpnMka > 3aBaHTakeHHsa > [leknapauia npo
BiANOBIAHICTb

Mwn 4acTO OHOBAIOEMO | BOOCKOHAIEMO HaLly NPoAyKLito, TOMy NporpamHe 3abe3neyeHHs
BALLOro NPUCTPOIO MOXeE MaTu AELO iHWWI BUrnag abo Bigpi3HATMCA GYHKLIOHANbHICTIO Bif
3aABMIEHUX B LLbOMYy KOpOTKOMY MNOCIOHMKY KOpMCTyBaya.
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Onunc npuctpoto
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36upaHHA NPUCTPOIO

[Micna po3nakyBaHHA Baworo MobinbHoro tenepoHy 3pobiTb HaCTyMHe:
1. 3HIMITb 3aHI0 KPULLKY NPUCTPOIO, BUKOPUCTOBYOUYN BUIMKY.

2. Bcraste Bawy SIM KapTy um KapTy nam'aTi 4o BignoBigHOro c/oTy.

3. BcraBTe 6aTapelo.

4. BCTaHOBITb 3a[IHIO KPULLKY.

3G/2G slot1 | cnot 1 Micro-SIM
3G/2G slot2 | cnot 1 Micro-SIM

Kaptu nam’aTi | slot3 | Micro-SD kapTta

Mpwn ycTtaHoBUi Bawoi SIM-kaptn abo micro-SD
KapTn, NepekoHanTecH, Wo BW ciigyBanu
ioCTPaLii, B iHLWOMY BUNAAKy BU MOXeTe
MNOLKOAMNTM CNOT abo KapTy.
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[TouaTok poboTu

NoBHicTIO 3apAaiTb 6aTapeto

BcTaBTe Kabenb 3apaaHoro npuctpoto Ao Micro- USB nopTy Ta nig'eaHanTe noro Ao 3apAagHoro
NPUCTPOLO. He yinariTe NpucTpirt 4O NOBHOI 3apaaKkn batapei

BBiMKHEHHSA

HaTuCHITb Ta yTprMyITe KnaBillly BBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHSA »KUBJIEHHA OJ1A TOro, LWo6
BBIMKHYTW NPUCTPIN. JoTpuUMynTeCh iIHCTPYKL, Wo6 HanalTyBaT Ball NPUCTPIN

AKTMBaLia mobinbHoI nepenayi aaHux (3G)

1. JOTOPKHITbCA | NOTArHITb BHW3 PAAOK CTaHy A4J1A MOro BiiOOpaKeHH.
2. [IOTOPKHITbCA Le pa3 A0 PAAKa, LWOO BiKPUTY LBUAKI HANALLTYBaHHS.
3. Bubepitb 3HauoK HanawtyBaHHA.

4.Y meHo be3apoToBnii 38'A30K Ta Mepexi, BUOepiTb BUKopmncTaHHA AaHuX, Aani - BKNAgKy
SIM-kapTw.

5.TocyHbTe nepemmkay MobinbHi faHi, Wwob BBIMKHY TV ab0 BUMKHYTM MOGINbHY nepeaavy
LaHNX.

AkTuBauia WiFi 3'’eaHaHHA

1. IOTOPKHITbCA | NOTATHITL BHW3 PAAOK CTaHy A/1A OO BiJoOparkeHHs.
2. [IOTOPKHITbCA LWe pa3 A0 PAAKa, WoO BiAKPWTY LWBMAKI HANALUTYBaHHA.
3. Bubepitb 3Hauok WiFi, o6 akTtreyBaTty WiFi 38’'A30K.

4. Bnbepitb “WiFi mepexy” nig 3Haukom WiFi.

5. [JOTOPKHITbCA A0 Ha3BM MepeXKi, 40 AKOI BU Xo4eTe Nig'€eaHaTncA. [MpuBaTHi mepexi
BifOOPaKaroTbCA 3i 3HAUKOM 3aMKa Ta NOTpebyoTb BBEAEHHA NapoSiA.
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[lowyK i yCyHEeHHA HecnpaBHOCTEN

- Min TenedoH “3aBnc” abo He BMUKAETbCA: HaTUCHITb | yTpUMyITe KNaBilly BBIMKHEHHSA Ta
BMMKHEHHA XUBMEeHHA NpoTArom 10 ceKyHA ab0 BUTATHITb Ta 3HOBY BCTAHOBITb OaTapelo i
3HOBY YBIMKHITb NPUCTPIWN.

- Min npucTpin Bugae nomMunKku Nig yac poboTun: nepengitb B po3ain HanawTtyBaHHA > Npo
TenedoH > NepeBipnTK HAsABHICTb OHOBJIEHb CUCTEMU, OO NepeBipMUTM HAABHICTb OHOBJEHD.
AKLLO NPUCTPIN OHOBAIEHO A0 OCTaHHbLOI Bepcii 13, cnpobyiTe BUKOHATU CKUAAHHA NPUCTPOLO
B MeHI0 HanawTyBaHHA > Pe3epBHe KoniloBaHHA Ta ckngaHHA > CKuaaHHA HanawTtysaHb. Mn
peKOMEHAYEMO 3p0obunTU pe3epBHe KONitOBaHHA AaHNX Nepen CKUAaHHAM, Wwob 36epertu
Bawwi dpannu.

- PiBeHb curnany Wi-Fi 3aHafTo HM3bKNI: NepeKkoHanTecs, Wo BN 3HaXOAUTECh He 3aHaaTo
paneko Big Toukn goctyny go WiFi. OHoBiTb npowmnBKy npuctpoto: http://www.archos.
com/ua/support. 3KMHbTe | 3HOBY NepeBn3HauTe napameTpun 3'€AHaHHA. 3BEPHITbCA A0
nocTavasibHMUKa nocnyru nigkntodyeHHA go WiFi.

- Min npucTpin UMKNIYHO Nepe3aBaHTaXKYETbCA: BaM HEOOXiQHO NOBHICTIO Nepe3aBaHTaXUTK
cmapTdoH. Mepenaitb go fag.archos.com i 06epiTb Mogenb Baworo NpucTpoto. Y “PesepsHe
KOMitoBaHHA Ta BigHOBNeHHA" 06epiTb “AK nepeiHiuianizyBatn min ARCHOS.

LLLOB OTPUMATW BIJTbLUE BIAMOBIAEN CTOCOBHO TEXHIYHWUX NMTAHD, BIABIAAWTE FAQ.
ARCHOS.COM
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Open Source Software Offer

The software bundled with this product includes software files subject to certain open source
license requirements. Such open source software files are subject solely to the terms of the relevant
open source software license. Such open source software is provided on an “AS IS” basis to the
maximum extent permitted by applicable law.

For the open source files contained herein, please access “Open source license” section located

at: Settings\About phone\Legal information on the device for the relevant copyright and licensing
terms. You may obtain a copy of Apache License, Version 2.0 at http://www.apache.org/licenses/
LICENSE-2.0. You may also obtain a copy of GNU General Public License, Version 2 at the Free
Software Foundation, INC, 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

Until the date that is three years after our last shipment of this product, you may obtain a copy

of the source code corresponding to the binaries for any GPL-Licensed file by contacting ARCHOS
customer service at http://www.archos.com and ARCHOS will send you a link to such source code or
will provide instructions to get the source on a physical medium.

This offer is valid to anyone in receipt of this information.
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National restrictions

This device is intended for home and office use in all EU countries (and other countries following the
EU directive 1999/5/EC) without any limitation except for the countries mentioned below:

Country Restriction
Bulgaria None
France Outdoor use limited to

10 mW e.i.r.p. within the
band 2454-2483.5 MHz

ltaly None
Luxembourg None
Norway Implemented
Russian None
Federation

Reason/remark

General authorization required for outdoor use and public
service

Military Radiolocation use. Refarming of the 24 GHz band
has been ongoing in recent years to allow current relaxed
regulation. Full implementation planned 2012

If used outside of own premises, general authorization is
required.

General authorization required for network and service
supply (not for spectrum)

This subsection does not apply for the geographical aera
within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund

Only for indoor applications

Note: Frequencies 2454-2483.5MHZ are restricted to indoor use in France.
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SAR
After the laboratory measurements, the SAR values for this mobile are:

Head Max: 0.219 W/Kg (10g) Body Max: 1.719 W/Kg (10¢g)

Archos company (Contact address : ARCHOS SA 12 Rue Ampere 91430 lgny France) declares that
this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC: http://www.archos.com/support/download/conformity/CE_DOC_ACB60PL.pdf
Par la présente, ARCHOS (adresse de contact : ARCHOS SA 12 Rue Ampére 91430 Igny France)
déclare que |'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE. La déclaration de conformité peut étre consultée sur le site :
http://www.archos.com/support/download/conformity/CE_DOC_ACB0PL.pdf

C C €0/00
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